
AR-15/M16 R.A.M.P. TACTICAL MOUNT - 1" ULTRA HIGH (1.435") 0 MOA
MOUNT, GREEN

Cantilevered For Long Eye Relief Scopes, Plus 45/ Offset Rails For
Secondary Sights

The Rapid Acquisition Multisight Platform (R.A.M.P.) is a one-piece cantilever
mount with integral scope rings that positions optics farther forward to provide
1¾" of extra space at the rear for mounting a long eye relief scope, night vision
device, or magnifier. Features removable MIL-STD 1913 Picatinny rails on the left
and right sides that let you mount secondary sights 45° off-axis from the main
optic. Each top ring strap is secured with four Torx® screws for recoil-proof
holding power. Two large hex nuts and 3¾" long steel clamping bar lock the
mount to a Picatinny receiver rail. Smooth contours and radiused edges give a
streamlined appearance, reduce weight, and prevent snagging. Models available
for 1" or 30mm scope body.

Attributes

Name: 1" ULTRA HIGH (1.435") 0 MOA MOUNT, GREEN
Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
Product no.: 947000316
Mfr. No.: RAMP1Z
Finish: Green
Scope Tube Diameter: 1''
Delivery weight: 0.354kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 241mm
UPC: 656813104079

Item details

Made in USA
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Safety Instruction Guide for AR15/M16 R.A.M.P.
TACTICAL MOUNT 1" ULTRA HIGH (1.435") 0 MOA
MOUNT, GREEN

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 R.A.M.P. Tactical Mount. This guide provides essential safety instructions and
usage guidelines to ensure safe and effective operation of the product. Please read this manual thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to ensure safe usage in accordance with EU regulations. Always
follow the guidelines outlined in this manual.
Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, recall notices will be provided. Ensure you keep updated by
checking the EU Safety Gate platform.
Online Shopping Safety: When purchasing online, ensure that the platform adheres to safety requirements
as per EU regulations.
Special Consumer Focus: Extra precautions are in place for vulnerable groups. Ensure that this product is
kept out of reach of children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point for assistance.
Rapid Alerts: Stay informed about any safety alerts related to this product through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Installation: Ensure that the mount is installed correctly on a compatible Picatinny receiver rail to avoid any
accidents.
Weight Limit: Do not exceed the weight limit of the mount, which is approximately 9.7 oz (275g). Excess
weight may compromise stability and safety.
Secure Fastening: Always ensure that all screws and fasteners are securely tightened before use to prevent
any components from loosening during operation.
Regular Inspections: Periodically check the mount for any signs of wear, damage, or corrosion. If any issues
are found, discontinue use immediately.
Proper Handling: Handle the mount with care to avoid dropping or damaging it, which could lead to
malfunction or injury.
Avoid Modifications: Do not attempt to modify the mount in any way, as this could compromise its structural
integrity and safety.

Instructions for Installation and Usage
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Installation:

Select a compatible Picatinny receiver rail on your firearm.
Align the mount with the rail and slide it into place.
Use the provided large hex nuts and clamping bar to secure the mount firmly to the rail.
Tighten the hex nuts to ensure the mount is locked in place.
Verify that the mount is stable and does not move.

Using the Mount:

Attach your chosen optic securely to the mount using the integral scope rings.
Ensure that the optic is positioned to allow for optimal eye relief and comfort.
If using secondary sights, mount them on the removable Picatinny rails at a 45° angle as desired.
After installation, check the alignment and make necessary adjustments to ensure accuracy.

PostUse Checks:

After each use, inspect the mount for any signs of damage or loosening.
Clean the mount as needed to remove dirt or debris that may affect performance.

Disposal Instructions
When the product reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local regulations regarding
electronic waste and materials.
Ensure that all components are disposed of properly to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15/M16 R.A.M.P. Tactical Mount, please refer to the designated EU
contact point for assistance. Ensure you have your product details ready for efficient support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AR15/M16 R.A.M.P.
Tactical Mount. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15/M16 R.A.M.P.
TACTICAL MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 R.A.M.P. TACTICAL MOUNT från Warne Mfg. Company. Denna monteringslösning är
designad för att ge säker och effektiv användning av optik på ditt vapen. För att säkerställa en trygg användning av
produkten, vänligen följ nedanstående säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid hantering av vapen.
Se till att montaget är korrekt installerat och säkrat innan du använder vapnet.
Undvik att rikta vapnet mot människor eller djur vid användning.
Kontrollera att alla skruvar och muttrar är ordentligt åtdragna innan varje användning.
Använd inte produkten med modifierade eller olämpliga optiska enheter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Läs igenom hela manualen innan installation.
Se till att du har alla nödvändiga verktyg till hands (Torx® skruvmejsel och nyckel för hexmuttrar).

Installation:

Placera montaget på Picatinnyskenan på ditt vapen.
Justera montaget så att det är i önskad position.
Använd de medföljande Torx® skruvarna för att fästa montaget. Säkra varje topp ringrem med fyra
skruvar.
Använd de stora hexmuttrarna för att låsa montaget på plats. Kontrollera att det är ordentligt åtdraget.

Användning:

Montera din optik på montaget enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att optiken är säkert fäst och justera vid behov.
Utför en säkerhetskontroll av vapnet innan användning.

Avfallshantering
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plastkomponenter.
Kasta inte produkten i hushållssopor. Kontrollera med återvinningscentraler för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsföreskrifter, vänligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens
serienummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår högsta prioritet.
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Návod k bezpečnému používání montáže AR15/M16
R.A.M.P. TACTICAL MOUNT

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání montáže AR15/M16 R.A.M.P. TACTICAL
MOUNT od společnosti WARNE MFG. COMPANY. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a doporučení, abyste
zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození před použitím.
Udržujte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání montáže dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se zbraní a optiky.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo abnormality, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.
Sledujte aktualizace o stažení produktu na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že máte správné nářadí, včetně Torx® šroubováku.
Při montáži dodržujte doporučené utahovací momenty, aby nedošlo k poškození šroubů nebo montáže.
Vyhněte se montáži na zbraně, které nejsou kompatibilní s tímto produktem.
Při používání montáže se ujistěte, že je správně upevněna, aby se zabránilo jejímu uvolnění během
používání.
Nikdy se nesnažte upravovat nebo modifikovat montáž.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti a nářadí.
Zkontrolujte, zda je montáž čistá a bez nečistot.

Instalace:

Umístěte montáž na Picatinny lištu zbraně.
Ujistěte se, že je montáž správně orientována a zarovnána.
Pomocí Torx® šroubů pevně utáhněte horní pásky kroužku.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby řádně utaženy.

Použití:

Před použitím zkontrolujte, zda je optika správně umístěna a pevně uchycena.
Při střelbě dbejte na bezpečnostní opatření a pravidla používání zbraně.
Po každém použití zkontrolujte montáž a ujistěte se, že nedošlo k jejímu uvolnění nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je montáž poškozena nebo již není použitelná, zlikvidujte ji způsobem, který neohrožuje životní
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny
relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali montáž AR15/M16 R.A.M.P. TACTICAL MOUNT. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání produktu.




